TURKCEDE -GU EKININ FONKSiYONLARI

Mecdud Mansuroglu

Eski Tirk yazih mahsulerinden bugiinkii Tirk sivelerine kadar
yap11m1§ olan incelemeler veya yazilmig olan gramer kitaplarmmda fiil-
den isim (nomen) yapan -gu, -gi > -gt, -gi ekinin degisik fonksiyon- '
larina temas edilmis olmas: tabiidir. Bunlardan ve dogrudan dogruya
_metinlerden adi gegen geklin miicerret. ve miigahhas isim, alet ismi,
kendi basina veya -¢z, -¢i isimden isim yapma eki ile, yani -gugr, -gici
> w1g1, -igi > -ucu, -dci sekillerinde isi gdren isim (nomen actoris)
ve nihayet yine ya bash basina, veya -lug, -lig ve -luk, -lik isimden
isim yapma ekleri ile genigletilmig, bazan ise, kergek > gerek sbzii ilave
‘edilmig olarak gereklilik (necessitativus), istek (desiderativus), maksat
(supinum) ve gelecek zaman gibi biri. birlerinden epey uzak seyler bil-
direbildigi anlagilir. Bu durum kargisinda aym ekin farkh manalan igin
ayr1 menseler aramak isteyenler veya ayn terimler ku[lananlar bulun-
dugu gibi, sadece fonksiyonlarimi belirtmekle iktifa edenler de olmustur.. .
Bir de ekimizle meydana getirilen ismin aldig1 gesitli isim ¢ekim ekleri-
ve son cekim edatlan (postpositio) dolaysiyle edindigi mana farkh-
~lagmalarindan da kendisini mes’ul tutanlar varc:hr1

-1 Ek'ile yzkmdau mesgul olan incelemeler Igoyle sualﬂuablllr' 1 Schinlcew1tsch,
Rabyizis Synfax: JMSO3 XXIX — XXX (tirkgesi: S. S. Payh: Tiirk Dili — Belleten,
ML séri, 8—9. say1 devamlar: ayr1 baski) eski tiirk¢e ve Divanu Ligat al-Tirk’ ten or-
_ neklerle: isim-fiil (participium) olarak -gugt, -giigi 72, v.d. §, mastar olarak -gu, -gii

94—96. § ve -guluk, -giliik 97. §; C. Brockelmann, Osttikkische Grammatik der isla-
mischen Litteratursprachen Mittelasiens, 1—4. ciiz, Leiden 1951—1952: gereklilik, dlet
adi ve sifat fonksiyonunda zarf-fiil (gerundium) olarak ~gu, -gii ve -u, =i 60. §, gekeklilik
ve olacag bildirmek yiiziinden isme kaymig bir focksiyonda ad gekimi (declinatio) ek~
leri ve son gekim edatlari (postpositio) alabilen zarf-fiil olarak -gu, -gii, miicerretlik, top-
luluk (coil’gctivum) ve sifat olarak -gulak, -gilik, -galig, -giilig, igi goren isim olarak
-gagi ~giici 190. §; ' minskiy, Meteriali dlya djagatayskago spryajeniya iz Baber-Name,"
- Kazan 1865 iyelik (possessivum) ve -dur, -diir ekleri ile kesin’ gelecek zaman olarak
-gumdar, -giisidir v.b, 20—22, s., isim olarak -gu, ~gi 22. s., bu sonuncudan tiiretilmig
isimler olarak 1) -gugr, -giigi, 2) -gudik, -gidik, 3) -guluk, -gilik ve - gustz, -giisiz 23.
s.; J. Deny, Grammaire de la langue turque, Paris 1921: isi goren kimse olarak -zct,
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Bu deneme, -gu, -gi ekini.zaman ve mekénda biitiinii ile ele ala-
rak; biri birine bazen ¢ok uzak diigen kullanihglari arasinda bir bag
aramak emeli ile meydana getirilmigtir. Belki ancak bdylelikle ekimi-
zin ugradifn dikkate deger maéana gelismeleri aydinlanabilir, hangi
fonksiyoularimin nerelerde ve ne zamanlarda birinci pldnda veya kul-
lanibgta oldugu segilerek Tiirk dil yapisina’ bir miktar daha aydin-
Ik serpilebilir. Bu maksatla miimkiin oldugu kadar cesitli kaynaklar-.
dan faydalarilarak, médna gecitleri baglanmaga ¢ahgilmistir 2,

1. Ekimiz, eski tiirkceden baglamak iizere, zamanimiza kadar, -
biitiin Tiirk sivelerinde. fiilin bildirdigi ménadan miicerret mefhumlar:
meydana getirir. Bu mana fonksiyonu o kadar .ileridir ki bazan Tiir-
kiye tiirkgesindeki -mak, - mek mastar (infinitivus) eki yerine kullanil-
dign goriliir:
il-gii-stiz, 6kis tamular ‘sayisiz, pek ¢ok cehennemler’ U (= Miil .
ler, Uigurica) Il 31:3; nom ért-gii=si kirtiige bar- ‘akide kilavuzlugu
dogruya cikmak’ H—-fs. (= Gabain, Briefe d. uig. Hiien tsang-Biogra-
phie) 1981; Tefirini ¢albar-gu-da érdi ‘Tanriya yalvarmakta idi’ Og. K.
(= Bang- Rahmeti, Oguz Kagan destan:) 50; ajun tut-gu-ka ‘diinya’
‘tutmaga’ KB (= Arat, Kutadgu Bilig) 217 ; bil-gi-ke a¢nus yolt ‘bil-
giye yolu agmig® KB 5809 ; kérti yar-gu-da ‘gergek hiikiimde (hiikiim
giiniinde)’ CC (= Codex Cum:anicus, Grénbech negri) 125: 12; yigiir-gi
yaragt kalmad: ‘kogmak mecali kalmad’ Rabg. (= Rabghuzi, Kisas-t
Enbiga, Grénbech nesri) 69v: 10; <kitabr kil -gu-ka kil> tédi «ted-
" bir»> ‘ckitabi viicuda getirmege tedbirde bulun> dedi’ Husr. Sir.

= Inan, Kutb’un Husrev u Sirin'inden: Tiirk Dili—Belleten III, 14—15)
22:.1; ic-gi-ge tiisti ‘ickiye diisti’ Babn. (= Baburname, [’'minskiy
nesri) 204: 20; tilge, agizga sik-ku-siz... vaki‘e idi ‘dile, agiza sigmaz

-iciy -ucu, -idcii 852. §, -ki, -ki, -ku, - ki, - g1, -gi, - gu, -gii dlet adi ve bagka cinsten
isim olarak 868. §, eski kullamhgta gereklilik olarak -ku, -ki, -gu, -gii 1843. § 2, Tiir~
kiye tirkgesi diginda maksat olarak -kuluk. -kiiliik, -guluk, -gilitk 1343, § 5, cagatayea
ve Altay tiirkgesinde gelecek zaman isim-fiili olarak -giidik, -kidiy 1843. § 6, Tiirkiye
tiirkgesi isim-fiil ve sahis sekli olarak -giigi 1343, § 7. Sekilee ekimizden farksiz olduju
halde, bir isimdeén isim yapma eki olan ve ancak nadir olarak eski tiirkgede gériilen - ga,
-gii ekini (esen-gii, mefii-gii, bugra-gu gibi), tirk¢ede fiil ve isimden fiil ve isim iiretme
ekleri biri birine kargmadifn igin, pek tabif olarak ayri bir morfem saymamiz gerekir, .
2 Faydalamlan &rneklerde 1) minanin daha iyi anlagilmas: igin, biiyiik harf kulla-
‘mlmig ve noktalama igaretleri konmus, 2) icap ettikge okunugta diizeltmeler yapilmig, 3)
transkripsiyon sistemi birlestirilmig ve bu arada daha gokjajnzlar igin kullanilan maksa-
‘dimiz bakimindan liizumsuz séylenigleri belirten igaretler I:a]dmlnls, 4) Lizam oldukga
: tereumeler yeni anlayiga gore diizeltilmigtir,
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hadise idi" Babn. 398: 13—14; {ofi aif-ku-¢a’ ‘tan atinca’ ,S‘eyb
(=Jeybaniname, Vamb. nesri) 72: 21; Koz yumup ag- gu-¢a ‘g6z yumup
acincaya kadar: lahzada’ Seyb. 45: 33; diril-gi-miiz mukadder ise,
dirilelim ‘dirilmemiz mukadder ise, dmle]im Vamb., Altosm. Spr. 183
" gor-gii, bil-gi,=bas-ki [Tiirkiye tirkgesi].

2. Hemen her miicerret mefhumda oldugu gibi, ekimizde de sinir=
I olarak, miicerretlikten miigahhashga gecis 6rnekleri vardir:

asifiz, ig-gii-niiz, ediniz, tavarifuz, egstiki yck ‘yemeginiz, igmeniz,
‘maliniz ve miilkiintiziin eksigi yok’ U IV C 117—118; kenti kenttdi ér=
gii-sifierii yadiltilar ‘her biri ikdmetgdhlanna dagildilar’ TT (= Bang,
Tiirkische Turfan-Texte) VI 464; tarla-gu-siz bir yazi yér érdi. ‘tar=
. lasiz bir ova yer idi' Og. K. 260—261; ol ez-gi-ye diize ‘o besteye uy-
dursun’ Seyhi Div. (Istanbul 1942) 43: 13; sc¢ or-gu-su, dis - dol-gu-su
[Tiirkiye tirkcesi]®.

3. Ekimizden -¢i, -¢i isimden isim yapma eki ile, yani -gugi, -gi¢i
> -ucu, -tici > -1c1, ~ici gekillerinde bol olarak ve biitin tiirkceyi
igine almak tzere, igi géren isimleri meydana getm]mlgllr Bu kulla-
nihista nefi (negatio) eki alanlarina da rastlamhr:

kagant aip ermis, aye gu-gr-s1 bilge érmis ‘hikiimdan kahrnman
imis, miigaviri bilgili imis’ Tony. 10; bark ét-gii-¢i, beaiz yaratigma bitig

tas ét-gi-¢i ‘bark yapicis), siis meydana getiien yaz tagi yapier’ [ -

(=Kiil Tegin yazit:) $ 13; seving, uth bil-me-gii-¢i bol- ‘seving ve min-
net bilmez olmak’ U IV D 63—64; sini sev-mc-gii-¢i kiile tinmagay
‘seni sevmeyen giilmegi tiketmeyecektir’ KB 4541; togka ag- gu-¢z ‘daga
cikan’ Kdsg. (= Divanu Ligat it-Tiirk, Atalay trc.) Il 50: 11, g¢ok
iste-y-i¢i bul-1¢r olur, kamu nesne hem tus ol-1¢1 olur ‘gok arayan bu-

lur ve her sey rast geli SN (= Silkeyl u Nevbchar, Mordtmann
nesri) 284 : 7; kan ték-gi-gi-ler ‘kan cokiiciler’ Rebg. 5r: 7; ésik
sakla-gu-¢1 firisie ‘kap1 bekleyen melek’ Miracn. (= Miracname, de
Courteille nesri) 6: 8; muhabbet chliga naz et-gi-¢ci-din érmis sa‘b
‘muhabbet ehline naz edenden giiglik ermis’ Nevai Div. (Tagkent 1893)
19: 21; oku-gu-¢1 maziir tutsun, isit-gii-¢i ta‘arruz makamidin Gtsin
‘okuyan mazur gorsiin, isiden taaruz emelinden gecsin’ Babn. 254:
16—17; adem yé-gii-¢i ‘insan yiyen’ RS (= Ravzat is-siheda, Tage

* 3 Eski tiirkgeden eski Anadolu tiirkgesine kadar dilin hemen biitiin kollarinda gd»
rillen iilegtirme (distributivum) say1 sézii eki -agn, -egii (brr—egu> bir-eii ‘her biri; bir
tanesi’) de; bilindigi tizere, isimden fiil yapma ekl -a-, -é- 'ye getirilen ekimizden hagka
bir sey degildir.
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kent 1318) 212: 15; drahtni kés-gi-¢i ‘agact keszn’ ETG (=Raquette,
Eastern Turki Grammar' M35035 XV, 111—183, XVI, 113—211) I 118;
gaz-gu-gt ‘yanc’ Ozb. Gr. (—-Gabaln, Ozbekische Grammatik) 75. §;
éz-igi kig ‘ezici kuvvet’ Ozb. Gr. 75. §; sit-uge [kazanca] ‘satict’
(= Ahmecov, Sintaksiceskiy razbor glagola v kazansko-tatarskom
narecii., Kazaa 1895) 25; sana ve nesline.. mukiabil ol-i¢t ‘sana ve so-
yuna karst gelen' As. Psz. (=Xissling, Die Spr:.'che des A;zkpasazade}
- 50; yerticr kus [Tiirkiye tirkgesi].

4. Bazen -¢i, -¢i isimden isim yapna eki baluamadigi halde, eki-
miz igi gbren isim manasi vecebilmakte ve tabii ba kullamihginda
da nefi eki ile goriilebilmektedir :

- altr atkan-gu-larmii eziigin, igitin ‘altl baglayizilaria aldatict oldu-
gunu’ Suv. 371: 7; kdzet-gii tam-ga ‘gozstici damga (muska)” 77 V A
53; isifini adna-gu-ka yidirme ‘igini bagkasina yikleme’ Kdgsg. Il 68: 1;

kayu télve, munduz kayu ér-me-gi ‘kimi deli, aptal, kimi tembel (ige
yaramaz) KB 6394; artukla-g1 nesne ‘fazla sey’ Studj. (=Zajaczkowski,
Studja n. jez. staroosman'skim) 1.

5. =¢t, -¢i eki bulunmaksizin elde edilen isi gdren isimler, cansiz
iseler, Tiirk lehgzlerinde kolayca alet.adi bildirmege kaymaktadirlar:

by, big-ga-lart bir ikintide salmis, tokimis inige ‘bigaklari biri bir-
lerine varma sesi (giriltdsi) gibi” U IV A 233; sor-g: ‘(kan) emme
dleti’ Kdsg. 425: 4; kes-ki ‘kssecek nesne’ Aba Hayydn, (Caferoglu
nesri) 14, §, bil=-vi ‘bilems tag’ Houtsma, Ein tirk -ar15. Gl.; idizen-
gd ‘izenzi’ SN 29%: 12; tibza-gd- ‘eyer althg’ Vanb., Cag. Spr. 188:
12; sipir-gi ‘sipiirge’ Ozb. Gr. 75. §; dagla-ge ‘daglama demiri’ Deny,
Graim. 853. §; kisa-gt, sir-g, sir-gi [Tirkiye tiirkgesi]. .

. 6. Eski tiirkgede ayn1 zamanda nisbet minast verebilen -l2g -lig
ve belki de -luk, -lik isimden isim yapma ekleri® ile genisletilen eki-
mizin micerret msfhumna nisbsti bildirdigini bazt misallerdza anlaya-
bilmekteyiz. Burada da nefi eki ile kullamibglar vardir :

bu balikka. kir-gi-lig kic ‘bu gehre girme yetkisi’ U IV A 28;
biz yok1d-gui-lug, emzen-gi-lig bslmilim ‘biz yok olucu veistirap ce-
kici olmayalim’ Suv. 613: 21; esit-gi-lig érmez ‘igitmek igin degildir' -

4 -lugJ-lig v.b. ekinin aisbet " bildirmesi igin bazi misaller: Skinmek-lig &rt ‘ne-
damet alevi’ U IIl 5:1; efiiz-lig agilik ‘zati hazine’ U Il 15:10; Kﬂrahan I, koy-li
Istanbul-lu [Tiirkiye turkqesl] .
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Toy. (=Toyok metni) b 2; bil-me-gi-liig, uk-ma-gu-lug tegSyatur érdi
‘bilmezlik, anlamazhk (suursuzluk) halinde yatardr’ U IIl 35) 22—23,

7. Ekimiz -lug, -lig ve -luk, -Lik ekleri ile bildirdigi nisbet ma-
nasindan daha eski tiirkcede gereklilik manasina kaymigtir ve bu kul-
lanilisim1 Orta Asya bélgesinde yeni Dogu tiirkgesine kadar takip ede-
bilmekteyiz. Tabii -burada da nefi eki ile kullamhglan vardir:

sézik konil turgur-ma-gu-lug ol ‘gipheli diigiince beslememeli’ U -
IV B 16; arkis, térkis kégiirmetin 1d-gu-lug ol ‘vakit gegirmeden se-
fer gondermeli’ U Il 29: 11—12; bildiir-gii-liig bitidi ‘bildirilmesi ge-
reken nesneler (fermanlar) yazd' Og. K. 104; ol munda tur-gu-luk érdi
‘o burada durmah idi’ Kdgg. Il 56: 21; agwrlik, agiglar, yé-gi, ked-gi-
liig ‘ikram, hediye, yiyecek ve giyecek’ KB 3734;. bar¢a ¢in hem dé-gii-
lik imes ‘her dogru sdéylenmemelidir’ ULT (—Neval, Uss-i “lisan-t
tirki, Istanbul 1313) 52: 7; 6zimiz dgiin elbetie cayi kil-gu-luk-

dur ‘kendimiz igin elbette endige edilmelidir’ Babn. 271: 23; sm’h kil-
gu-luk érdi ‘barig yapmal idi’ RS 134: 17.
- Not. Bu sekli kullanan bolgeler disinda kalan Anadolu tiirk-
gesi, tirkmence, kazanca-kirnmcada, ekimize muvazi olarak, tiirk¢enin
yine bir fiilden miicerret isim yapma eki olan -ma, -me’ye -lu, -li, -l1,
Wli (< -lug, -liig, -lig, -lig) getirilerek gereklilik manas:- veren bagka -
bir gekil elde-edilmigtir:

Hana génder-me-lii-sin génderdiler, gazilere vér-me-lii-sin vérdi!er,
her ne kim yérinde koma-lu-dur, kodilar ‘Hana génderilmesi gerekeni
goénderdiler, gazilere verilmesi gerekeni verdiler, yerinde birakilmas:
gerekeni biraktilar’ As. Vsz. 51—52; ya bu deveyi giit-me-liy, ya bu
diyardan git-me-li [Tiirkiye tiirkgesi]; ye-me-li [tirkmence] ‘yenmesi
.gereken: yenebilir’ Benzing, Uber die Verbformen im Tiirkm. 43; uki-
ma-l1 [kazanca] ‘okunmasi gereken: okunmaga deger’ Radl. Wb. L5

8. Gereklilik -bildirmek icin, bazan ekimize kergek > kerek > ge-
rek soziiniin de ilave edildigi olur:

tak: té-gi, té-gi kergek ‘miitemadiyen soylemeh Musee Guimet’'deki
Hiien-tsang biografyasi parcalan 21: 8 (Gabain, Altt. Gram. 225. §);
tapuget yanilasa, okit-gu kerek — negiike yoilous, ayit-gu kerek ‘hiz--
metci yanilsa, gagirmal ve neye yamldigim sdylemeli’ KB 641; ozini
belaga karsu tut-gu kerek ‘kendini beldya karsi-tutmak ldzim’ Rabg.
139r: 12; zevrakt necat sahiline birok-gu-muz gerek ‘kay1g -kurtulug
kiyisina blrakmamlz laz:m Altos, Spr. 18. -

5 Bang bu eki -ma al-t miirekkep sgeklinden tiiretmektedir (Stad. z. ogf Gram-_'
d. Tirk-Sprachen 11: SBAW, 1916, 33. §).

o
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9. Ekimizin, -lug, -lig veya -luk, -lik ekleri ve kergek v. b. sozi
bulunmaksizin (7 ve 8 bk.) da Orta Asya’da yeni yaz1 dili ve agizlara
kadar a) gereklilik, b) istek, ¢) maksat ménalann yaygindir. Bu kulla-
nbginda dikkati ¢ceken bir nokta da teg > dék v.b. son c¢ekim edah
ile sikga gériilmesidir. Burada da nefi eki alabildigi goriiliir:

a) tapin-gu, yikiin-gi erdini ‘tapinlacak, secde edilecek miicevher™
Ul 8: 18; yilan, tonuz koy-gu ol ‘yilan ve domuzu biwrakmal’ 77T
VII (Rachmati nesri) 6: 8; kil-ma-gu kiling ‘yapilmayacak i’ 77T IV -
n. B 1; kork-gu teg yavlak sav ‘korkulacak gibi kéti soéz’ U II 65:
13—14; 6griingiimiiz sézle-gii .teg ermez ‘sevincimiz sdylenecek gibi
degildir’ 77 Il A 54; bu, ya kur-gu ogur ermez ‘bu, yay kurulacak
zaman degildir’ Kagg. Il 68: 1; edgiilerin sire id-ma-gu ‘iyilerini sii-
riip géndermemeli’ KB 6367; okuslug kisiler sézi 6g-gii teg ‘akilh kim-
selerin s6zii Gviilmelidir’ KB 6356; yalgan turur, am tifile- me-gi ‘ya-
landir, onu dinlememeli’ Rabg. 119r: 10; tamug i¢re bilsin bu yat-gu
yerin ‘cehennem igerisinde bu yataca@i yerini bilsin’ Husr. Sir. 17: 21;
kel-gii cagiii bold: 'gelme zamani oldr’ Miracn. 6: 12; mini tirgiz-gi-ge
‘6mride sevdb eylese, bes ‘beni yasatacak kadar 6mriinde sevap iglese,
yeter' Newai Div. 240: 5; hayli sev-gi dék ahldk u.efali hem yok
idi ‘pek sevilecek gibi huy ve isleri de yoktu’ Babn. 207: 3; hayli
te'essiif yé-gi dék yér imes imis 'gdérmemekle pek esef edilecek yer
degilmis’ Babn. 299 : 2—3; tui-gu deg mevci amifi bahr u ber ‘onun
dalgas: deniz ve karay: tutmus olmaly’ Seyb. 48: 19; baska yaz-gu
dek sozimiz yok ‘bagka yazilacak gibi (yazilmaga deger) soziimiiz yok’
Ozb. Gr. 75. §; pir teiikiden eki tenki pol-gi di [altayca] ‘bir tene-
keden (rubleden) iki teneke olmaly’ Prob. I 149: 34; élér-gd kiinim
[sagayca] dlecegim giin: ecel giiniim’ Radl., Prob. II 34: 499.

b) bar-gu-st keldi evre ‘eve gidesi geldi’ KB 6277; yiiziinni kor-
gii-m kelmes ‘yliziinii gérecegim gelmez’ Rabg. 159r: 21; konil tile-gii
‘dek ‘goniil dilegince’ Babn. 283: 15; sifie dret-ki-m kiledi [timence]
‘sana 6gretesim geliyor’ Prob. IV 389: 29; kér-gi-m kéler- gil bagint
‘giil bahgesini goresim (gérecegim) igeliyor' ket-ki-si kelmez ‘gidesi
(gidecegi) gelmez’ Ozb. Cr. 75. §; i¢-gii-si bar ‘igmek istegi var’
ETG Il 165; menini kizzmga zulma kil-gi dak sen [tarangica] ‘benim’
kizima zulm etmek istiyorsun’ Prob. VI 185: 1—2.

©) tatig tokiil-gii-ke ‘dokilmek icin yemek’ 77 I 199; bu, ogul,
kiz az-ma-gu . . . vu ol ‘bu, gocuklarin sapitmamalar icin muskadir’
TT VII 27: 4; siige bar-gu is bolur ‘askere (sefere) gitmek ,isi olur’
TT VI 36: 15; egin biit-gii ton, hem karin tod-gu as ‘st értmege
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elbise ve karn doyurmaga yiyecek’ KB 3665; helak kil-gu tég
hamle kilurlar ‘mahvetmek igin saldinyorlar’ Rabg. 69r: 3; yiizi
niiringa hig¢ yok bak-gu imkan ‘yliziinin nuruna bakmaga hi¢ imkin
yok® Hasr. Sir. 20: 12; kiy-gi déy kiyim ‘giyilmek icin elbise’. Ozb.

Gr. 75. §; miin-gii dey adin parma? [barabaca] ‘binmem igin at var
m1? Prob, IV 71: 16— 17.

-

- 10. Eklmlzm, eski tiirkgceden baglamak iizere, yeni Dogu tiirkge-
sine kadar olan Orta Asya bdélgesindeki gereklilik ve yakini méanalan
gelecek zaman ménasina kay mighir (tiirkcede muvazi mana kaymalar:
icin ~tagi, -tegi, -gay, -gey, -asi, esi, -acak, -ecek ekleri kargilastinila-
bilir). Bu kullanihs o ‘kadar yayilmigtir ki bu genis devre ve sa- -
ha igerisinde iyelik ekleri (suffixum possesivum) ile birlikte birinci
planda gelecek zaman c¢ekimli fiili (verbum finitum) olarak taninmig-
tir (iyelik ekleri ile sams bildirmede ge¢mis zaman .eki -7 ile krs.).
Tabii burada da nefi eki aldifn goriiliir. feg son cekim edat: ile kulla-
niliglar;, daha az olmakla birlikte, vardir:

yime kayu kiin bolgay muni teg tikellig kisi etiizin bul-gum
‘yine bir giin olacak, bunun gibi tam bir insan viicudunu bulacagim’
U Il 88: 79—80; nen senin baliktak: ig, toga kit-gii-si yok’ senin sehir-
deki hastah@in hi¢ gidecegi yok’ U IV A 57—58; senin bar-gu-n ka-
g¢an? ‘senin gidecegin ne zaman: ne zaman gideceksin?' Kdsg. Il
69 : 6; bu yalfiuk bilir 6l-gi-si-n ‘bu insan oGlecegini bilir’ KB 6075;
tirig 6l-gi ahir ‘diri sonunda dlecektir’ KB 237; ilahi, dmmetlerim
kotiir-me-gii ték yik yiklemegil ‘ilahi, immetlerim tagiyamayacak ka-
dar yiik yiikleme' Rabg. 213r: 15— 16; tanla déme ‘kil-gu-m vedal’
‘sabahtan «veda edecegim !> deme’ Baykara Div. (Ertaylan negri) 115:
6; wasl ara pervane ortendi, hemana bildi, kim kil-gu dékdir subh
ant sem‘-i sebistandan ciida ‘vuslat sirasinda pervane tutustu, sanki
bildi, ki sabah onu gece mumundan uzaklastiracaktir’ ULT 68: 18—19;
her né Teénirinin hvast: bolsa, ol bol-gu-si-dur ‘Tann ne isterse, o ola=
caktir’ Babn. 101: 22; bundin sofi yime ... tohrir kil-gu-m-dur, .
takrir kil-gu-m-dur ‘bundan soria da yazacagim ve sdyleyecegim’
Babn. 380: 21; iyde bir, ikki katurma bol-gu dék unum bar ‘evde bir,
iki somun olacak kadar unum var’ Ozb. Gr. 75. §.

¥*

Gériiliiyor, ki ashnda zamanla hig ilgisi olmayan bir ek, ugradig:
ména degigmeleri yiiziinden, sonunda zaman bildirebilmektedir. Béyle-
likle tiirkgenin, 6teki morfemlerinin aksine olarak, zaman ve mékéan
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igerisinde g¢ok degisen kip (modus) ve zaman (tempus) eklerinin mabhi-
yetlerini anlamak da daha kolaylagmaktadir: bunlar anlagilan asilla-
rinda gahis aldmetleri ile beliren fiilden yapilmig isimlerden bagka bir
sey olmayip zaman ménalari sonradan gelismis olmal. Is bu gériigle
ele aliminca, asil fonksiyonu gekimli fiillerde belirmek olan nefi ekinin
bu cesit eklerde ne gibi sartlarla kullanildig1 incelenmege deger bir
- konu olarak ortaya ¢ikmaktadir. Hemen ilave edilmélidir, ki -gu, -gi 'niin .
-ma-, -me- eki ile birlesmesi olduk¢a nadir olup nefi bildirmek igin
daha ¢ok yok sézii ve benzeri vasitalarla bagka deyimlerden fayda-
lanilmigtir. '



